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Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Dresser Rand S.A.

Pardtd: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale Ufficio
Controlli

Intrebirile preliminare

1. Un transfer de bunuri dintr-un stat membru citre teritoriul
italian, in scopul de a verifica compatibilitatea acestor
bunuri cu alte bunuri achizitionate pe teritoriul national,
fard si se fi efectuat nicio interventie asupra bunurilor
introduse in Italia, poate intra sub incidenta expresiei ,pre-
lucrarea fizicd a bunurilor”, previzutd la articolul 17
alineatul (2) litera (f) din Directiva 2006/112/CE (!) si, in
acest sens, este util sd fie analizatd natura operatiunilor
efectuate intre F.B. ITMI si DR-IT?

2. Articolul 17 alineatul (2) litera (f) din Directiva
2006/112/CE trebuie sd fie interpretat in sensul cd se
opune ca legislatia sau practica statelor membre sd poatd
prevedea cd expedierea sau transportul bunurilor nu sunt
tratate ca un transfer citre un alt stat membru decat cu
conditia returndrii bunurilor in statul membru din care au
fost expediate sau transportate initial?

() JO L 347, p. 1, Editie speciald, 09/vol. 3, p. 7.

Cerere de decizie preliminari introdusi de Bundes-
gerichtshof (Germania) la 27 decembrie 2012 — Ehrmann
AG/Zentrale zur Bekimpfung unlauteren Wettbewerbs e.V.

(Cauza C-609/12)
(2013/C 101/16)

Limba de procedurd: germana
Instanta de trimitere

Bundesgerichtshof

Pirtile din procedura principald

Pardtd si recurentd: Ehrmann AG

Reclamantd i intimatd: Zentrale zur Bekdmpfung unlauteren
Wettbewerbs e.V.

Intrebarea preliminard

Respectarea obligatiilor de informare impuse de articolul 10
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 (!) era deja
obligatorie in anul 2010?

(") Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 decembrie 2006 privind mentiunile nutritionale i
de sindtate inscrise pe produsele alimentare (JO L 404, p. 9, Editie
speciald, 15/vol. 18, p. 244), astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (UE) nr. 116/2010 al Comisiei din 9 februarie 2010
(JO'L 37, p. 16).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Verwaltungs-
gericht Giessen (Germania) la 27 decembrie 2012 —
Johannes Peter/Bundeseisenbahnvermégen

(Cauza C-610/12)
(2013/C 101/17)

Limba de procedurd: germana
Instanta de trimitere

Verwaltungsgericht Giessen

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Johannes Peter

Pardt: Bundeseisenbahnvermogen

Intrebarea preliminara:

In cazul unui tratament inegal constatat deja in trecut al
functionarilor cdsitoriti fatd de cei care au incheiat o uniune
consensuald, este conformd Directivei 2000/78/CE (') recu-
noasterea unui drept la remuneratie cu efect retroactiv care
vizeazd tratamentul egal, conform principiilor constitutionale
din Republica Federali Germania, numai de la inceputul
exercitiului financiar in care functionarul a invocat pentru
prima datd aceastd pretentie fatd de angajatorul sdu?

(') Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare
a unui cadru general in favoarea egalititii de tratament in ceea ce
priveste incadrarea in muncd si ocuparea fortei de munci (JO L 303,
p. 16, Editie speciald, 05/vol. 6, p. 7).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Finanzgericht
Diisseldorf (Germania) la 24 decembrie 2012 — Helm
Diingemittel GmbH impotriva Hauptzollamt Krefeld

(Cauza C-613/12)
(2013/C 101/18)

Limba de procedurd: germana
Instanta de trimitere

Finanzgericht Diisseldorf

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Helm Diingemittel GmbH

Pardt: Hauptzollamt Krefeld
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Intrebarea preliminard

Trebuie sd se considere cd originea unei marfi nu este doveditd
atunci cand pentru marfd este eliberat un certificat partial de
circulatie a madrfurilor in conformitate cu articolul 20 din
Protocolul nr. 4 privind definitia notiunii ,produse originare”
si cu metodele de cooperare administrativa, astfel cum au fost
modificate prin Decizia nr. 1/2006 a Consiliului de asociere UE-
Egipt din 17 februarie 2006 ('), desi conditiile previzute de
aceastd dispozitie nu erau indeplinite pentru cd, la momentul
eliberdrii certificatului partial de circulatie a marfurilor, marfa nu
se afla sub supravegherea autorititii vamale care a eliberat certi-
ficatul?

() JOL 73, p. 1.

Cerere de decizie preliminard introdusi de cour

administrative d’appel de Paris (Franta) la 10 decembrie

2012 — Société Reggiani SpA Illuminazione/Ministre de
I'Economie et des Finances

(Cauza C-618/12)
(2013/C 101/19)
Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Cour administrative d’appel de Paris

Pirtile din procedura principald

Apelantd: Société Reggiani SpA Illuminazione
Intimat: Ministre de 'Economie et des Finances

Intrebarea preliminard

Articolul 2 din Directiva [79/1072/CEE din 6 decembrie
1979] (') aduce atingere libertdtii de stabilire in prin faptul ci
limiteazd dreptul la restituire numai la bunurile mobile?

(') A opta directivdi 79/1072|CEE a Consiliului din 6 decembrie 1979
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la impo-
zitele pe cifra de afaceri — Sisteme de restituire a taxei pe valoarea
addugatd persoanelor impozabile care nu sunt stabilite pe teritoriul
tarii JO L 331, p. 11, Editie speciald, 09/vol. 1, p. 34).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Bundesfinanz-
hofs (Germania) la 2 ianuarie 2013 — Agentur fiir Arbeit
Krefeld — Familienkasse/Susanne Fassbender-Firman

(Cauza C-4[13)
(2013/C 101/20)

Limba de procedurd: germana
Instanta de trimitere

Bundesfinanzhof

Pirtile din procedura principald

Paratd si recurentd: Agentur fiir Arbeit Krefeld — Familienkasse

Reclamantd si intimatd: Susanne Fassbender-Firman

intrebirile preliminare

1. Articolul 76 alineatul (2) din Regulamentul nr. 1408/71
trebuie interpretat in sensul cd aplicarea articolului 76
alineatul (1) din Regulamentul nr. 1408/71 (') tine de
puterea de apreciere a institutiei competente din statul
membru de incadrare in muncd in cazul in care in statul
membru de resedingd al membrilor familiei nu se
formuleazd o cerere pentru acordarea prestatiilor

2. In cazul unui rispuns afirmativ la prima intrebare, in
temeiul cdror elemente de apreciere poate institutia din
statul membru de incadrare in muncd competentd pentru
acordarea prestatiilor familiale sd aplice articolul 76 alineatul
(1) din Regulamentul nr. 140871, ca si cum ar fi fost
acordate prestagii in statul membru de resedintd al
membrilor familiei?

3. In cazul unui rispuns afirmativ la prima intrebare, in ce
mdsurd decizia discretionard a institutiei competente este
supusd unui control judiciar?

() Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14 junie 1971
privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in raport cu
lucritorii salariagi si cu familiile acestora care se deplaseazd in
cadrul Comunitatii (JO L 149, p. 2, Editie speciald, 05/vol. 1,
p. 26), astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE)
nr. 118/97 al Consiliului din 2 decembrie 1996 (JO 1997, L 28,
p. 1, Editie speciald, 05/vol. 4, p. 35).

Recurs introdus la 18 ijanuarie 2013 de Gabi Thesing,

Bloomberg Finance LP impotriva Hotirrii Tribunalului

(Camera a saptea) din 29 noiembrie 2012 in cauza

T-590/10, Gabi Thesing, Bloomberg Finance LP/Banca
Centrald Europeand

(Cauza C-28/13 P)
(2013/C 101/21)
Limba de procedurd: engleza
Pirtile
Recurente: Gabi Thesing si Bloomberg Finance LP (reprezentanti:

M Stephens si R Lands, Solicitors)

Cealaltd parte din procedurd: Banca Centrald Europeand

Concluziile recurentelor

Recurentele solicitd Curtii:

— anularea Hotdrarii Tribunalului din 29 noiembrie 2012 in
cauza T-590/10, pentru motivul cd Tribunalul a sdvarsit o
eroare de drept in pronuntarea acestei hotdrari;
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